JInntBap Onbra HukonaeeHa
K BOMNPOCY O KITACCUDPUKALINAX BbIPASUTEJIbHbIX CPEOCTB A3bIKA U
CTUINCTUYECKUX MPUEMOB

CTaTbsi MOCBSILLEHA PaCKPbITUIO BOMPOCOB MO CYLUECTBYIOLLMM KraccudukaumsM Bbipa3uTesibHbIX CPeacTB s3blka U
CTUINUCTUYECKMX NPUEMOB (BbIpasuTENbHbIX U M300pasnTeENbHbIX CPEACTB s3blka). [peacTaBnseTcs KpaTkuil 3KCKypC B
MCTOPUIO BO3HUKHOBEHUS pasnvyHbIX kKnaccudukauui. ABTop npeanaraet onpefeneHust K CTUNMCTUYECKUM SI3bIKOBbLIM
CpeacTBam U UX npumMepbl Ans BbICTPOro BOCNPOM3BEAEHUS B NaMsTW CYTU KaXOOro M3 MEpPEeYUCTIeHHbIX B cTaTbe
npuemMoB. BbiaBuraetcst Te3uc 0 HEOGXOAMMOCTU KOMMIEKCHOTO U3Y4eHMs STOro BOMpoca Mpu JIMHIBOCTUIMUCTUYECKUX
ncenenoBaHusX.

Appec ctaTtbu: www.gramota.net/materials/2/2013/12-1/36.html

NcTouHnk
dunonormnyeckme Hayku. Bonpockl TeoOpuu U NpakTUKu
Tambos: N'pamoTa, 2013. Ne 12 (30): B 2-x 4. Y. I. C. 129-131. ISSN 1997-2911.

Appec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHue AaHHOro HoOMepa XXypHana: www.gramota.net/materials/2/2013/12-1/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
MHopmaLms o BO3MOXHOCTY Nybnunkauum ctaTten B XypHarne pasmelleHa Ha VIHTepHeT canTe uspgarenscrea: www.gramota.net
Bonpockl, cBsidaHHble ¢ NybnukaumsiMmn Hay4HbIX MaTepuanos, peAakums NpocuT HanpasnsATb Ha agpec: voprosy phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2013/12-1/36.html
http://www.gramota.net/materials/2/2013/12-1/36.html
http://www.gramota.net/materials/2/2013/12-1/36.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2013/12-1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:voprosy_phil@gramota.net

ISSN 1997-2911 dunonornyeckne Hayku. Bonpockl Teopum n npaktuki, Ne 12 (30) 2013, yacTsb 1 129

Bonbmmii nrane 6611 IpeRocTaBineH AHHUHBKE, KOTOPas €I C AETCTBA Npedyy6CmE06ana iyiu, KOTOPbIE BBIBEIYT
ee 13 Mpaka jxu3HH ¢ 6alymikoil. He pa3oOpaBImnch, JeByIIKa pelmia, 4YTo 3TO OTHH CLEHBI, IOATOMY ITOCBATHNA ce0s
aKTEPCKOH Kapbepe, CaM03a0BEHHO OTAABAsCh M TEATPy, U €T0 3aKyJIMCHBIM MHTpHUTaM. JIMIIb OgHAKIBI TOT CaMbIi
CBET U3 JIETCTBA BHOBb 000XIKET €€ MPUKOCHOBEHHEM. «JIyd cBeTa BOpBaJCs B CyLIECTBOBaHUE AHHUHBKH. A UMEH-
HO, Tparuk MmnocnaBckuit 10-it mpucnan n3 CamoBapHOBa IHCEMO, B KOTOPOM HACTOATENBHO IIpeUIarai el pyKy
cepaue» [Tam xe, c. 268]. Ho AnHuHbKa, kak 1 paHee ApuHa IleTpoBHa, He yCMOTpena B 3TOM JIyye CBETa BO3MOXK-
HOCTb U3MEHUTH CBOIO KI3Hb. OTOPOCHB COMHEHMS, OHA HE Opocuiia TeaTp U BCKOPE IOTEPsiIa CECTPY U 30POBEE.

ITo mpuesne B I'onoBieBO, 3TOT JIyd HpeoOpa3OBAICI B MAIEHLKYIO CEEMAWYIOCA MOUKY 60 Meie 0y0yujezo.
Nmenno tak oxapakrepusoBan ero st cedst [lophupnit BragmMmupoBud, cirymas e:XeHOIIHO pacckas3 o JIIoOuHb-
KUHOHM cMepTH. Mnes camopaspyleHuns, K KOTOPOil B pa3HOE BpeMs U pa3HBIMH ITyTSIMU HPUXOJMINA BCE YJICHBI I'0-
JIOBJIEBCKOTO CEeMENCTBa, Bceraa Oblia ocBemieHa. BemoMHIM x0T 061 hocdop, KOTopeM oTpaBmiachk JIroOWHBKA.
Ho 570 He cBet u3HHU, HAYIIKI OT O0KecTBa, a CKOpee Ha00OpOT: CBET, OT OOXKECTBA OTACIISIOIIUI U BO MpaK I10-
Bepraromuil. «Temepb HUYETo He MPEeAIyBCTBOBAIOCH, HUUETO HE MIPEABUAEIOCH: HOUb, BEUHasl, 0ECCMEHHAsI HOYb —
u Huyero 6osbmey [Tam ke, c. 283].

IMonBoas wTor BBIIECKa3aHHOMY, OTMETHM, YTO MOTHB CBeTa B poMaHe «[ ocrmoga I'onoBieBsl» mepepacTtaeT
B apxeTunuueckuil cumBon CBeta kKak bo)keCTBEHHOTrO MPOSsIBICHUS )KHU3HU, JyXOBHOW (HpPaBCTBEHHOW) U (uzuue-
CKOi1 (TenecHoit), u mprobperaeT QYHKIMIO XapaKTepUCTHKH T'epOeB IIPOU3BEICHIS depe3 oTHomeHne k Hemy.
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MOTIVE OF LIGHT IN M. E. SALTYKOV-SHCHEDRIN“SNOVEL “THE GOLOVLYOV FAMILY”

Larionova Natal'ya Petrovna
Kursk Institute of Cooperation (Branch) of Belgorod University of Cooperation, Economy and Law
Larionovanatula@mail.ru

The article is devoted to the religious-philosophical and symbolic comprehension of the notion —divine light” in M. E. Saltykov-
Shchedrin‘s novel “Fhe Golovlyov Family”. After analyzing liturgical sources, the author of the work comes to the conclusion
that the archetypal image of the light in the text of a fiction work takes on an unconventional meaning: it indicates the remoteness
of'a man from God.

Key words and phrases: motive; light; divine light; darkness; emptiness.

YAK 811.111
dunonornyeckne HayKu

Cmambs noceauena packpblmur 60NPOCO8 NO CYUeCmEYIOUUM KIACCUDUKAYUIM 8bIPDAZUMETbHBIX CPEOCME A3bIKA
U CIUNUCIMUYECKUX NPUEMO8 (8bIPA3UMENbHBIX U U300pa3umenvHblx cpedcms sa3vika). Ilpeocmasnsiemcesa Kpamkuii
9KCKYPC 8 UCMOPUIO BO3HUKHOBEHUS PA3IUYHbIX KAaccuurkayul. Aemop npednazaem onpedeieHuss K CIuIucmuye-
CKUM SA3bIKOBbIM CPEOCMBAM U UX NPUMepPbl 01 ObICMPO20 80CHPOU3BEOEHUsL 8 NAMAMU CYMU KAHCO020 U3 Nepeyuc-
JIEHHbIX 8 cmambe npuemos. Bvidsueaemcs mesuc o HeoOX00uUMOCMU KOMWIEKCHO20 U3YUEHUs 31020 BONPOCA
npu TUH2B0CMUNUCTHUYECKUX UCCIE008AHUSX.

Kntouesvie cnosa u d)paé’bl.' CTUIIMCTUYECKASA CEMACHUOJIOTHA; TEMATUYCCKUEC CTUIIMCTUYCCKUE CPEIACTBA, TpaaUIIN-
OHHO 0603Haqa10mee; CUTYaTHUBHO 0603Haqa}0mee; TPOIIbI; PUTM; TUIIBI PECYH.

JIlnaTBap Oubra Hukosaesna
Hayuonanvuwiii asuayuonuwiil ynugepcumem (2. Kues, Yxpauna)
chepurni@bigmir.net

K BOITPOCY O KIIACCUDPUKALUAX BBIPASUTEJIBHBIX
CPEJICTB SI3bIKA M CTUJIMCTUYECKUX IIPUEMOB®

HecmoTps Ha cymiecTByrommee MHEHHE O TOM, YTO PHTOPHKA — HayKa yCTapeBIas, IMEHHO B HEH MBI BIIEPBEIC
Haxo/IMM TEPMUHOJIOTHIO, KOTOPOI ONepHpyeT COBpEMEHHast CTHIINCTUKA. PUTOpHKA — 3TO IIEpBOMCTOYHUK MH(OpMa-
UM 0 Metadope, METOHUMUH, MUTETE, aHTUTE3e, XHa3Mme, aHaope U 0 MHOTHX JPYTUX MIMPOKO HCIIONB3yEMBIX Tep-
MHHax TponoB u ¢uryp peun. IlosTomMy mpexie 4eM paccMaTpHBaTh HOBBIC CTHJIMCTHYECKHE TEOPHH M OTKPBITHS,
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yIIIyOMMCsI B ICTOPHIO U TIOCMOTPHM, KaKhe MPOOIIEMBI SI3bIKa U PEUH ObLUTH aKTyaJIbHBIMH yXKE B aHTHYHBIC BPEMCEHA.
PaccmoTpenue knaccuduKanuii BRIpa3UTENIbHBIX CPEACTB A3bIKa U CTHIMCTUUECKUX IPHEMOB B THAXPOHUYECKOM pa3-
pe3e U ABIACTCS LEIbI0 HalMCaHKs JaHHOW cTaThy. Mcxoms u3 1enn, Mbl ChOpMyITUpYeM 3aady HCCIICIOBaHMS Kak
OIUCaHKE B XPOHOJIOTHYECKOH MOCIIEJOBATEIbHOCTH 3THX KITaCCU(PUKALIMI C yYETOM UX OCHOBHBIX XapaKTEPHCTHUK.

Bompocs! 00111ero S35IK03HaHMS BOJHOBAIN YMBI IPEBHUX (PHITIOCO(OB C TOUKH 3peHHsT HEOOXOOUMOCTH KOMMEHTH-
POBaTh ¥ MHTEPIPETHPOBATH JIUTEPATYPY U TT0I3HI0. DTOT (aKT ObLI BBI3BAH TEM, YTO MU(OJIOTHS U JIMPUYECKask 033U
ObUTM y4eOHBIM MaTepHaioM BOCTIUTAHUS B IIETIOM M OOYYEHUSI MOJIOZIEKH IIMCbMY M TPaMOTE B HaCTHOCTH. AHAIU3 JIH-
TepaTypHBIX TEKCTOB OMOT IIEPEHECTH B c(hepy OpaTOPCKOTO MCKYCCTBa MepBble (PHI0CO(CKHUE NOHATHS M KOHIICTITHI.

Tax, ApucToTenb pa3rpaHUIUBaJ JUTEPATYPHBIN M Pa3TOBOPHEIH S3BIK. DTa IepBas TEOPHs CTHIISA BKIIOYAIIA!

- BBIOOp cJI0B: (pOpEHN3MBI, apXau3Mbl, HEOJIOTU3MBI, TIOITHYECKUE CIIOBA, OKKa3HOHATU3MBI, MeTa(ophI;

- CIIOBOCOYETAHMS: MOPSIOK CIOB, PUTM U NIEPHOL;

- (Qurypsl peun: aHTHTE3a, ACCOHAHC KOJIOHOB, PABEHCTBO KOJIOHOB.

IMo3xe nosBUIach DIUIMHACTHYECKAsT PUMCKasl CHCTEMa PUTOPHKH, MOJCIHBIIAS BCE BHIPA3UTEIbHBIC CPEACTBA
Ha TPU TPYMIILL: mponsl, pumm (GUTypsl pedn) U munst pevu.

Tpomsr:

1) Meradopa — B TpOIIa, B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKUT aCCOLMALMS 10 CXOJCTBY WJIM MO aHAIOTHU: OCEHb JICUSHU
(npo cmapocmy), a mighty fortress is our God.

2) 3aragka — yTBEpXKJIEHHUE, B3bIBAIOIIEE K MBICIUTEIHHOMY IPOLECCY AJIS peIIeHHUs MPOOIEMBI.

3) CuHeknoxa — ynotpeOiieHIe 9acTi BMecTo 1ienoro: a fleet of 50 sail (ships).

4) MeToHUMHS — 3aMEHa OJTHOTO CJIOBa APYT'MM Ha OCHOBE peanbHOro cxoacta: Crown for sovereign.

5) Karaxpesa — HemnpaBHWIIBHOE CIOBOYNOTPEOJICHNE M3-32 HEOIPAaBAAHHOM STHMOJIOTHH WJIM HEKOPPEKTHOTO
UCIIONIb30BaHKs TEPMHUHA B CMBICIIE, KOTOPBIH eMy He HpuHamnexur: alibi for excuse; mental for weak-minded.
[Mo3ke MOABWICS TEPMHH MAAARPONU3M, YTO O3HAYAET CEMAHTHUYECKYIO OIIMOKY, MPH KOTOPOH OXHO 3HAMEHa-
TEJIFHOE CIIOBO 3aMEHSETCS B TEKCTE APYTHM, OJIM3KNM I10 3BYYaHUIO, HO C HHBIM CMBICIIOM.

6) DnureT — METKOE ONpe/eICHUe, B MHTEpecax N300pa3uTeIbHOCTH PUCOCIMHAEMOE K KaKOMY-HUOY b CIIOBY
1 YKa3bIBAIOIIEE Ha CYIIECTBEHHBIH €ro MpU3HaK.

7) Ilepudpas — BeIpaskeHUe, OMUCATEIBHO MEPEIAIOIIEe CMBICI JPYToTro BEIPaXKEHHUS WK CJIOBA.

8) I'mmepbona — cTunmcTndeckast GuUrypa sBHOro 1 HAMEPEHHOTO IPEYBEINUCHHMS, IMEIOIETO LENbI0 YCHICHHE
BBIPA3UTEIIBHOCTU: A 2060PUJL IMO MbICAYY pas, to wait an eternity.

9) AHTOHOMAa3Ms — 3aMEHa HapHIATEIHHOTO HMEHHA COOCTBEHHBIM, HIM HA00OPOT, KaK pUTOpHYecKas Gpurypa:
Kpes BMecTo 602eau, unu negey Ceemaanst BMecto JKyrxoeckutl, the Iron Lady, Don Juan [4, c. 39-40].

@durypsl pedn, CO3JAONINE PUTM, MOKHO TTOJEITUTh Ha 4 TPYIIIIBL:

OUrypsl, Co3ar0IINe PUTM IIOCPEJICTBOM 000A81eHUA:

- TIOBTOD CJIOB W 3BYKOB: 0/ the dreary, dreary moorland.

- TIOJUCHHJIETOH (MCTIOJh30BAaHUE HECKOJIBKUX COI030B): he thought, and thought, and thought.

- aHadopa (mOBTOpEeHHE KaKUX-JIMOO CXOJHBIX 3BYKOBBIX JIEMEHTOB B Hadajie CMEXHBIX PUTMHUYECKHX PS/IOB
(monycTummi, cTpok, cTpod)).

- amkaMmOeMaH (TIepeHoc) — B CTUXOCI0)KEHUH — HECOBIIAICHHE CHHTAKCHYECKON May3bl C PUTMHYECKON (KOHIIOM
CTHXa, TOJYCTHIIHS, CTPO(BI), BCIEJACTBHE YEro CHHTAKCHUUECKas COCTABJISIONIAs MEPEHOCHUTCS Ha CJEHYIOIIYIO
CTPOYKY, HE HapyIlasi pUTMHYECKYIO COCTaBIISIOIIYIO.

- aCHHJIETOH — OIYILEHHE COO30B /ISl OXKHMBJICHUS U YCUIICHUS PeUH: npuuie, yeuoei, nooeou.

@durypsl, co3al0IUe PUTM HOCPEACTBOM KOMAPECCULL:

- 3eBrMa — PsiJi TUIIOTAKTHYECKUX (COYMHEHHBIX) MPEJIOKEHHUH, OPraHU30BaHHBIX BOKPYT OJTHOTO OOILIEro JJis
BCEX HUX TJIABHOTO 4IEHA, YIOTPEOJIEHHOTO TOJIBKO B OJHOM W3 MPEATIOKEHHH: 00UH NpOouUman jHCypHaa, opyzou
eazemy, mpemuil monogpaghuio, he lost his hat and his temper;

- X#a3M — 0OpaTHEIN OPSIOK CJIOB B OJJHOH U3 IBYX Mapalie]bHBIX (ppas: he went to the country, to the town went she.

- JIUIMIICUC — TMpPOIYCK B PEYd KaKOro-HUOY/b JIErKO MOAPa3yMeBaeMOro CJIOBA, 4WiIEHA IPEIOKEHHMS:
tomorrow at 1.30.

durypsl, co3arone puTM MOCPEICTBOM ACCOHAHCA WIN AKKOPOA:

- PaBEHCTBO KOJIOHOB;

- MPOTOPIHMS ¥ TAPMOHHUS KOJIOHOB.

®urypsl, co3naronme puTM HOCPEACTBOM HPOMUEONOCHABICHUA:

- aHTHUTE3a — COCTOUT B COIOCTABJICHUH JIOTHYECKH MTPOTHBOIOJIOKHBIX NOHITHI Ui 00pa3oB: give me liberty
or give me death.

- mapazauacrojia — (urypa peuu, Korua JABe pa3Hble, HO MOJOOHbIC BEIIM COMOCTABISIFOTCS, YTOOBI BBISICHUTD
pasiinuue Mex1y HUMU.

- aHacTpoda — IepecTaHOBKa CJIOB B PEUH, IIPHIEM CMBICI HE M3MEHSICTCS: 4e2o padu BMECTO padu uezo [Tam xe).

ITonbITKY pa3rpaHUYUTh MUNbBL peuu CYIECTBOBAJM €Ille B aHTUYHbIE BpeMeHa. JIuMuTpuit AjekcaHapuiicKuit
UCIIONIB30BAJT Uien APUCTOTENS M YTBEPXKAA, YTO IPOCTON CTHIIb AOJDKEH OBITh €CTECTBEHHBIM, CIIENys TOPSAAKY
coObITHA. Ero NmpuUHLIMIBL: SICHOCTh, YETKOCTh, M3BECTHOCTb, 0€3 PE3KMX 3BYKOB MJIM HENPaBHJIBHOTO IOPSIKa
cnoB. KpacHOpeUMBBIH CTHIIb MOXKET MEHATH MOPSIOK COOBITHH Ut OoJiee TIIyOOKOH CTEIIeH! BHIPa3UTEIbHOCTH.
[To3xe BBIOOP CTHIMCTHYECKHUX CPEJCTB B Pa3HbIX KOMOMHAILMSIX NpUBEN K (POPMHUPOBAHHUIO TPEX THIIOB — MPO-
CTOT'0, CPEJTHETO U BBICOKOTO.

CeMaHTHUYECKHE M3MEHEHUS, KOTOPbIe 00HAPYKHUBAIOTCS B PA3IMYHBIX BBIPA3UTEIbHBIX CPEICTBAX U CTUIHCTHYC-
CKHX IpHEeMaX, OIMCHIBAIOTCS CTHIIMCTHYECKOM ceMacuosIoriel. 3/iech He0OX0IMMO HallOMHHTb, YTO BBIPa3UTEIbHbIC
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CpPEICTBA U CTHIIMCTHIECKHE IPUEMBI HE SIBIIIOTCS MOJTHOCTBI0 CHHOHUMHYHBIMH. Bee ctunncTuueckne npueMst npu-
HaJUIeKaT K BBIPA3UTEIILHBIM CPEACTBaM, HO HE BCE BBIPa3UTEIbHBIC CPECTBA — 3TO CTHIMCTUYCCKHE IPUEMBI.

BeipasurenbHble cpecTBa s3bIKa UMEIOT TIOTEHIMAI [IPEBPAIaTh MPOCTOE BBICKAa3hIBAHUE B SM(paTHUECKOE HIIH
9KCTIPECCHMBHOE. MBI MX HaX0[UM Ha ()OHETUYECKOM YPOBHE: JIOTHYECKOE yAapeHHe, ay3a, pacTsaruBanue; Mopdo-
JIOTHYECKOM YPOBHE: YMEHBIIUTENbHbIE CY((MUKCHI; CHHTAKCHYECKOM YpPOBHE: SM(aTHUECKHe IpaMMaTHYECKUE
KOHCTpYKIuH [9, c. 76].

CTHUIIMCTHYECKUA TIPHEM — 3TO HAMEPEHHOE W CO3HATEIBHOE YCHIIEHHE KaKOH-INOO0 THINYECKOH CTPYKTypHOU
W/WIHA CEMAaHTHYECKOW YepTHI S3BIKOBOM eIWHHIBI (HEHTpaNbHON WIIM AKCIPECCHBHOM), HOCTUTIIEE 0000mICHNS 1
TUNH3AIUN U CTaBIIEEe TAKMM 00pa3oM IOPOKAAIOIIEH MOJEbI0. BenencTBre 9acToro MCIoIb30BaHUS SI3BIKOBOM
(akT MOkeT OBITH TPaHC(POPMUPOBAH B CTHIIUCTHICCKHUNA IPHUEM.

Tpu coBpeMeHHBIE KITacCU(UKAINN BRIPA3UTEIbHBIX CPEICTB AHTIIMICKOTO A3bIKa OblN peasoxens! [k, Jlmaem,
W. P. Tanbnepunbiv u F0. M. CkpeOHEBBIM.

Krnaccudukanms k. JInua nocTpoeHa 1o nNpuHIMITY pasrpaHHUYeHUs] MEKTYy HOPMaJIbHBIMU U HETIPaBUIbHBIMH
yepTamH si3bIKa JuTeparypbl. OH BBIIEIHI NapaJurMaTHueckKue U CHHTarMaTHYeCKHe OTKJIOHEHUS OT JIEKCHYECKHUX
U rpaMMaTHYECKHX HOPM SI3bIKa.

WU. P. Tanbnepud B 0CHOBY cBOel KiacCH(HKAIMU MOJOXWI ITOYPOBHEBBII ITOAXOM WU BBIAEIHI TPH TPYIIIBI:
(oHeTHnIeCcKHe, IEKCHIeCKUE, CHHTAKCUUECKHE BHIPA3UTEIbHBIE CPEJICTBA M CTHIMCTHYECKUE ITPUEMBL.

Meroauka 0. M. CkpeGHeBa AeMOHCTpHUPYET KOMOWHANMIO MPUHIMIIOB MapaJurMaTHdecKoro U CHHTarMarH-
yeckoro noapaszaenenus k. Jlnga u moypoBHEBBIH noaxox [anbnepruHa. Y HETO MOSBISETCS MapaJurMaTudecKas
U cuHTarmMatuieckas GoHeTHKa, MOp(OIOTHS, JIEKCUKOIOTHS, CHHTAKCHC U CEMAacHOJIOT U,

Ananu3 s3pIKa XyJ0KECTBCHHBIX MPON3BEICHUN M3aBHA OCYIIECTBISIICS TakKe C MOJpa3/IeNICHHEeM CTIIIUCTHIC-
CKHUX CPEZCTB Ha uzofpasumesnshsle (TpoIbl: MeTadopa, METOHUMHS, THIIEPOOIIa, TUTOTA, NPOHUS, Tepudpas u ap.) u
evipazumenshvie (HGUTypbl pedn: MHBEPCHUS, PUTOPHUIECKHI BONPOC, MapayieibHble KOHCTPYKIUH, KOHTPACT U Ip.).
Ha coBpemMeHHOM 3Tarne MHOTHE UCCIIE0BATENN OTMEUAIOT, YTO U300pa3UTeNbHbIE CPECTBA MOKHO XapaKTepU30BaTh
KaK napaaurMaTui4eCKue, nNOoCKOJIbKY OHU OCHOBAaHbI HAa aCCOUAIlNU BbI6paHHI>IX ABTOPOM CJIOB U BLIpa)KeHI/Iﬁ C Ipy-
TUMU, HE NPEACTABJICHHBIMU B TCKCTE CJIOBAMHU, IO OTHOIICHUIO K KOTOPBIM UM OTAAHO NPEANIOYTCHUC. BI)IpaSI/ITeJ'IL-
HBIC CPEACTBA ABJIAIOTCA CHHTArMaTUYE€CKUMU, TaK KaK OHM OCHOBAHbI Ha JIMHEHHOM PacnojIOKECHUN YyacTel.

Hapsmy C SA3BIKOBBIMHU I/I306paSI/ITeHLHLIMI/I 1 BBIPA3UTCIIbHBIMU CPEACTBAMU CJICAYCT YIIOMSAHYTH memamuue-
CKue CTIINCTHYECKHE cpeicTBa. TeMoll Ha3pIBaeTCs OTPaKCHHE B JIMTEPATYPHOM IPOM3BEICHHN BHIOPAaHHOTO
ydacTka geiicrBurensHoctH [1, ¢. 89-91]. B coBpeMeHHOI Hayke BO3HUK HOBBII MOAXOJ K TPAKTOBKE BBIPA3UTENb-
HBIX CPEZCTB, I'/Ie OCHOBHOH CTHJIMCTHYECKOH OMITO3UIHEH CTAHOBUTCS ONIMO3UIHMA MEKAY HOPMOH M OTKIIOHCHHEM
ot HopMbI. FO. M. CkpeOHEB IpeIUTOKII AJIsl 3TOTO CITydasi TEPMUHBI MPAOUyUOHHO 0003Hauaiouiee U cumya-
mueno obo3nauaiouiee.

AHanM3 CymecTBYIOIUX KIACCH(UKAINH BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB SI3bIKA W CTWJIMCTUYECKUX IPHEMOB JaeT
BO3MOXXHOCTb BI)I60pa Hy)KHOﬁ nuepapxumm, UCXoasd us HCO6XOI[I/IMOCTI/I HUCCJIICAOBAHHUS TOT'O WJIM HHOI'O A3BIKOBOI'O
marepuaia. BI)I60p CaMHX K€ CTUJIIMCTUYCCKUX CPEACTB MOKET OBITh O6yCJ'IOBJ'IeH XYHAO0KECTBEHHBIM TEKCTOM, B34-
TBIM IJI1 IUHTBOCTUIIMCTUYCCKOT'O UCCICAOBAHUA.

Cnucok numepamypul

1. Apuoasa U. A. Ctunmuctuka. CoBpeMeHHBIN aHTIHiCKU s3b1K. M.: @runTa; Hayka, 2002. 384 c.

2. Taabnepun U. P. Ouepky Mo CTHIMCTHKE aHIJIMKUCKOTO si3bika. M.: M3aarenscTBo uTepaTypbl HA HHOCTPAHHBIX SI3bIKAX,
1958. 459 c.

3. T'ypesuu B. B. English Stylistics. Ctumnuctika anrimmiickoro s3sika. M.: @munara; Hayka, 2008. 72 c.

4. 3unamenckas T. A. Ctunmictuka anramickoro s3eika. OcHOBEI Kypca. M.: KomKaura, 2006. 224 c.

5. Ka3zakoBa T. A. XynoxectBenHnslit nepeBos. Teopus u npakruka. CII6., 2006. 536 c.

6. Mapuenko T. B. DMOIHOHAIBHO-00Pa3HBIA U OICHOYHBIN MOTCHIMAT SIUTETOB: MEPEBOAYCCKUi actekT // dumonoruye-
ckue Haykd. Bonpock Teopun u paktuku. Tam6os: ['pamota, 2013. Ne 10 (28). C. 118-121.

7. Mocksun B. I1. BripasurenbHble cpeficTBa COBpEMEHHON pyccKoit peun: Tponsl U ¢purypsl. M.: Emuropuan YPCC, 2004. 248 c.

8. O6oaenckas 0. JI. XynoxxecTBeHHbIN MEPEBOJ M MEXKKYJIbTYpHast KOMMyHHKanus. M., 2006. 336 c.

9. Ckpeonen FO. M. OCHOBBI CTUJIMCTHKH aHTJIMHACKOTO si3bika. M.: Actpenb; ACT, 2000. 218 c.

10. CremanoBa U. B. Ctunuctuka anriuiickoro sizbika. Yensiounck: VM3a-so Uensb. roc. yn-ta, 2012. 188 c.

11. http://dic.academic.ru/contents.nsf/ogegova/ (nata o6pamenus: 01.10.2013).

ABOUT CLASSIFICATIONS QUESTION OF LANGUAGE EXPRESSIVE MEANS AND STYLISTIC DEVICES

Lintvar Ol“ga Nikolaevna
National Aviation University (Kiev, Ukraine)
chepurni@bigmir.net

The article is devoted to the question about the existing classifications of language expressive means and stylistic devices (expres-
sive and figurative language means). A short background about different classifications appearance The author offers the defini-
tions of language expressive means and their examples for quick reconstructing the essence of each mentioned in the article meth-
od in one‘s memory. The thesis about the complex study necessity of this problem in case of linguo-stylistic researches is given.

Key words and phrases: stylistic semasiology; thematic stylistic means; traditionally mark; situational mark; tropes; rhythm;
speech types.
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